
Zmluva o úhrade nákladov na vyvolané úpravy 
optického kábla umiestneného v cestnom telese/cestných pomocných 

pozemkoch a mostnom objekte 
č.6/80/20 15/NASES 

uzatvorená v zmysle§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

Vlastník cesty: 
Žilinský samosprávny kraj 
Právna forma: územná samospráva 

Čl. I. 
Zmluvné strany 

Sídlo: Ul. Komenského 48, 011 09 Žilina 
Štatutárny orgán: Ing. Juraj Blanár, predseda 
IČO: 37 808 427 
DIČ: 202 162 66 95 
(ďalej ako "tSK') 

a 

Správca cesty: 
Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja 
Právna forma: príspevková organizácia 
Sídlo: M. Rázusa 104, 010 Ol Žilina 
Štatutárny orgán : Ing. Ivan Fábry, generálny riaditel' 
IČO: 42054575 
DIČ : 2022299059 
IČ pre DPH : SK 2022299059 
Bankové spojenie:  
Číslo účtu:  
(ďalej ako "SC tSK" alebo "správca') 

a 

Vlastník vedenia: 
Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby 
Právna forma: príspevková organizácia Úradu vlády SR 
Sídlo: Kollárova 8, 917 02 Trnava 
Štatutárny orgán: Mgr. Rastislav Janota, generálny riaditel' 
IČO: 42156424 
DIČ: 2022736287 
(ďalej len "vlastník vedenia') 

Čl. II. 
Úvodné ustanovenia 

l. Táto Zmluva o úhrade nákladov na vyvolané úpravy optického kábla umiestneného 
v cestnom telese/cestných pomocných pozemkoch a mostnom objekte vrátane všetkých jej 
príloh sa ďalej označuje ako "zmluva". ŽSK, SC ŽSK a vlastník vedenia sa pre účely tejto 
zmluvy označujú ďalej spoločne ako "zmluvné strany." 
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2. ŽSK je v zmysle ust. § 3d ods. 2 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 
(cestný zákon) v znení neskorších predpisov vlastníkom cesty č. Ill/05941 v k. ú. 
Zábiedovo. 

3. SC ŽSK je v zmysle ust. § 3d ods. 5 písm. c) cestného zákona správcom cesty uvedenej 
v ods. l tohto článku. 

4. Vlastník vedenia plánuje uloženie optického kábla v cestnom telese cesty Ill/05941. 
Uloženie optického kábla je navrhované pod krajnicou a v pomocnom cestnom pozemku 
cesty Ill/05941 parc. KN-C č . 729611, 5917/135, 7296/2, 5917/112, 5849/4, 584911, 
5749/2, 5744/6, 728311, 6593/47, 351 , 6594, 7291/7, 12911 a 120 v k. ú. Zábiedovo 
v rámci akcie "Realizácia optických sietí, Klaster Zemianska Dedina, obec Zábiedovo, 
Štefanov nad Oravou". Optický kábel bude uložený pod krajnicou cestného telesa cesty 
III/05941 v dÍžke 193 m v km 3,950 - 4,143. V pomocnom cestnom pozemku cesty 
III/05941 bude optický kábel uložený v dÍžke 883 mv km 3,090- 3,950 a v dÍžke 48 m 
v km 4,240 - 4,288. Grafické znázornenie umiestnenia optického kábla je uvedené 
v projektovej dokumentácii vypracovanej ZLINPROJEKT a.s., organizačná zložka, 
Palackého 85/5, 911 Ol Trenčín, s ktorej obsahom sú obidve zmluvné strany oboznámené. 

5. Pozemok pod cestou Ill/05941 v k. ú. Zábiedovo sa nachádza v zastavanom územie obce 
Zábiedovo na parcele KN-C č. 7296/1, 59171135, 7296/2, 59171112, 5849/4, 584911 , 
5749/2, 5744/6, 7283/1, 6593/47, 351 , 6594, 7291/7, 12911 a 120. 

6. V čase uzatvárania tejto zmluvy je akcia vlastníka vedenia v štádiu vypracovanej 
projektovej dokumentácie. V prípade, ak dôjde k zmene projektovej dokumentácie 
(k zmene trasy alebo dÍžky vedenia) oproti stavu, predpokladanému pri uzatváraní tejto 
zmluvy, zmluvné strany sa zaväzujú uzatvoriť dodatok k tejto zmluve, v ktorom bližšie 
určia plánované alebo uskutočnené zmeny na trase optického kábla, a to v lehote do 60-
tich dní odo dňa doručenia návrhu dodatku jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej 
strane. 

7. Vzájomné práva a povinnosti a nároky vzniknuté na základe alebo v súvislosti so zmluvou 
medzi zmluvnými stranami sa riadia zmluvou, všetkými dokumentmi, na ktoré zmluva 
odkazuje v ich platnom znení a právnymi predpismi SR a EÚ. V prípade rozporov medzi 
právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi predpismi Európskej únie, majú 
prednosť právne predpisy Európskej únie. 

8. V prípade, že počas platnosti zmluvy dôjde k zmene právnych predpisov, resp. iného, 
pre účely tejto zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného príslušnými orgánmi Slovenskej 
republiky alebo Európskej únie, zmluvné strany sa zaväzujú odo dňa nadobudnutia ich 
platnosti a účinnosti postupovať podľa novoprijatého platného právneho predpisu, 
respektíve iného rozhodného dokumentu, pokiaľ to nebude odporovať platným právnym 
predpisom. V prípade, že pri zmene právnych predpisov bude ktorákoľvek zo zmluvných 
strán považovať za účelné upraviť zmluvu dodatkom, zaväzujú sa zmluvné strany 
uzatvoriť dodatok k zmluve v rozsahu zosúladenia s platnými právnymi predpismi, 
respektíve s iným rozhodným dokumentom. 
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Čl. III. 
Predmet zmluvy 

l . Predmetom tejto zmluvy je záväzok vlastníka vedenia, že pri rekonštrukcii cesty 
Ill/05941 , v k. ú. Zábiedovo, pri jej modernizácii, rekonštrukcii, oprave, výstavbe 
dažďovej kanalizácie alebo pri ich iných úpravách vyvolaných ŽSK alebo správcom cesty 
Ill/05941 , ktorými dôjde k vyvolaným úpravám vedenia uvedeného v čl. Il. ods. 3 tejto 
zmluvy (napr. preložka a pod.), zabezpečí realizáciu vyvolaných úprav dotknutého 
úseku vedenia sám alebo prostredníctvom tretích osôb a že tieto vyvolané úpravy 
bude financovať na vlastné náklady. V prípade, ak vlastník vedenia nesplní svoju 
povinnosť uvedenú v predchádzajúcej vete, je povinný uhradiť ŽSK alebo se ŽSK všetky 
náklady, ktoré vynaložili na realizáciu vyvolaných úprav tohto vedenia na základe 
písomnej výzvy a v lehote v nej určenej. 

Čl. IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

l . V prípade, ak vlastník vedenia zabezpečí realizáciu vyvolaných úprav dotknutého úseku 
vedenia alebo ak tak urobia ním poverené tretie osoby na vlastné náklady, je povinílý 
počínať si pri tom tak: 

aby bola dodržaná bezpečnosť a plynulosť cestnej premávky na ceste III/05941, 
aby nedochádzalo k prekážkam brániacim riadnemu užívaniu, údržbe, opravám 
a rekonštrukcii cesty Ill/05941, 
aby nedochádzalo k hrozbe poškodenia alebo zničenia alebo k poškodeniu cesty 
Ill/05941 a d'alšieho majetku ŽSK, 
aby sa predchádzalo poruchám (haváriám), ktoré by mohli ohroziť premávku na ceste 
Ill/05941 
aby bol umožnený riadny výkon letnej a zimnej údržby cesty Ill/05941 , 
aby boli dodržané ďalšie podmienky, ktoré ŽSK alebo se ŽSK budú vyžadovať; 
o existencii a obsahu takýchto ďalších podmienok musí byť vlastník vedenia vždy 
preukázateľne oboznámený vopred v primeranej lehote. 

2. V prípade, ak bude vyvolané úpravy vedenia realizovať vlastník vedenia alebo ním 
poverené tretie osoby, vlastník vedenia, je povinný minimálne 5 (päť) pracovných dní 
vopred oznámiť ŽSK alebo se ŽSK začiatok vykonávania akýchkoľvek stavebných prác 
alebo iných prác na vedení (vrátane údržby, opráv, výmeny, odstránenia vedenia); 
s výnimkou havárií, o ktorých informuje v zmysle § 8 ods. l O cestného zákona najneskôr 
do 12 hodín. 

3. Vlastník vedenia sa zaväzuje na výzvu se ŽSK alebo ŽSK informovať o priebehu 
stavebných alebo iných prác na vedení. se ŽSK alebo ŽSK si vyhradzuje právo kontroly 
vykonávania stavebných alebo iných prác na vedení. 

4. Vlastník vedenia sa zaväzuje rešpektovať stanoviská a vyjadrenia, ktoré príslušným 
správnym orgánom podal alebo podá se ŽSK alebo ŽSK, a ktorých záväznosť potvrdil 
alebo potvrdí príslušný správny orgán vo svojom rozhodnutí. Vlastník vedenia sa zaväzuje 
na požiadanie se ŽSK alebo ŽSK poskytnúť kópiu územného rozhodnutia, stavebného 
povolenia, kolaudačného rozhodnutia alebo obdobného rozhodnutia, ktoré sa týka 
predmetu tejto zmluvy, a ktoré vlastník vedenia bude mať k dispozícii. 
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5. Vlastník vedenia sa zaväzuje, že ku kolaudácii stavby "Realizácia optických sietí, 
Klaster Zemianska Dedina, obec Zábiedovo, Štefanov nad Oravou" predloží jedno 
vyhotovenie skutočného zamerania vedenia se ŽSK v elektronickej forme, ktorá bude 
tvoriť prílohu tejto zmluvy. 

6. Vlastník vedenia zodpovedá za škody, ktoré vzniknú se ŽSK alebo ŽSK alebo tretím 
osobám v súvislosti s realizáciou vyvolaných úprav vedenia, okrem prípadov, ak sa 
preukáže, že škodu nezavinil. 

7. ŽSK a Se ŽSK sú zodpovední za presnosť, správnost', pravdivosť a úplnosť všetkých 
informácií poskytovaných vlastníkovi vedenia, potrebných na účely plnenia predmetu tejto 
zmluvy; inak zodpovedajú za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti v plnom 
rozsahu. 

8. ŽSK a/ani se ŽSK nesmie oznámiť údaje, získané od vlastníka vedenia pri svojej činnosti 
podľa tejto zmluvy, bez súhlasu vlastníka vedenia iným osobám a/alebo ich využiť pre 
seba alebo pre iné osoby, pokiaľ by to bolo v rozpore so záujmami vlastníka vedenia. Táto 
povinnosť trvá aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy. 

9. ŽSK a se ŽSK sú si vedomí, že na právne vzťahy, normatívne regulované touto zmluvou, 
sa vzťahuje aj zákon č . 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších 
predpisov a zaväzujú sa túto skutočnosť zohľadňovať v priebehu celého času realizácie 
predmetu tejto zmluvy. 

l O. ŽSK a se ŽSK sa zaväzujú zaobchádzať so všetkými osobnými údajmi osôb, 
participujúcimi priamo alebo nepriamo na plnení predmetu tejto zmluvy, ako aj so 
všetkými informáciami a podkladmi, ktoré obdržali v súvislosti s plnením predmetu tejto 
zmluvy, ako s dôvernými a v súlade s platným právnym poriadkom SR zabezpečovať ich 
riadnu a primeranú ochranu. 

Čl. v. 
Spôsoby skončenia zmluvy 

l . Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. K zániku zmluvy môže dôjsť písomnou dohodou, písomným odstúpením od zmluvy 

z dôvodov uvedených v tejto zmluve 
3. V prípade písomnej dohody medzi zmluvnými stranami sa skončí platnosť tejto zmluvy 

dňom nasledujúcim po dni podpisu dohody, ktorou platnosť tejto zmluvy zaniká. 
4. Vlastník vedenia je oprávnený od zmluvy odstúpiť, ak mu ŽSK a/alebo Se ŽSK 

preukázaným zavineným konaním neumožňuje/neumožňujú plniť predmet tejto zmluvy 
riadne a včas . 
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5. Od zmluvy môže vlastník vedenia odstúpiť v prípade podstatného porušenia zmluvy, 
nepodstatného porušenia zmluvy a ďalej v prípadoch, ktoré ustanovujú právne predpisy 

SR. 
6. Porušenie zmluvy je podstatné, ak strana porušujúca zmluvu vedela v čase uzavretia 

zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel zmluvy, ktorý 
vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola zmluva uzavretá, že druhá 
zmluvná strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení zmluvy alebo 

v prípade, ak tak ustanovuje zmluva. 
7. Na účely zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy zo strany ŽSK a/alebo se ŽSK 

považuje najmä: 
a) zavinené konanie ŽSK a/alebo se ŽSK v rozpore s touto zmluvou, 
b) vznik nepredvídaných okolností na strane ŽSK a/alebo se ŽSK, ktoré zásadne 

zmenia podmienky plnenia zmluvy a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 

zodpovednosť; 

c) preukázané porušenie právnych predpisov SR alebo predpisov EÚ v rámci 
realizácie plnenia predmetu zmluvy; 

d) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie plneiÍia 
predmetu zmluvy a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré ŽSK a/alebo 

se ŽSK vyplývajú zo zmluvy; 
e) zastavenie realizácie plnenia predmetu zmluvy z neopodstatnených dôvodov na 

strane ŽSK a/alebo Se ŽSK bez písomného súhlasu vlastníka vedenia; 
f) poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie 

informácií v súlade s podmienkami zmluvy zo strany ŽSK a/alebo se ŽSK. 

8. Podstatným porušením zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany ŽSK a/alebo Se 
ŽSK, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas vlastníka vedenia, ak súhlas 
nebol v primeranej lehote udelený hoci o jeho udelenie ŽSK a/alebo se ŽSK vlastníka 
vedenia preukázateľne požiadal. 

9. V prípade odstúpenia od zmluvy z dôvodu podstatného porušenia zmluvy je zmluvná 
strana, ktorá chce od zmluvy odstúpiť, povinná písomne upozorniť zostávajúce dve 
zmluvné strany na porušenie zmluvy s uvedením možností a dôvodu odstúpenia 
a poskytnúť týmto dvom zostávajúcim zmluvným stranám päťdňovú lehotu na nápravu. 
Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody a uhradenie vzniknutých 
nákladov. 

10. Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, 

nepovažuje sa to za podstatné porušenie tejto zmluvy. 

ll. Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od 
vôle zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 
predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ďalej , že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky 
vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú 
tieto účinky spojené. 

12. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá nastala až v čase, keď bola 
zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych 
pomerov. 
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13. Zo strany vlastníka vedenia sa za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť považuje napríklad 
omeškanie s poskytovaním finančných prostriedkov ŽSK a/alebo SC ŽSK z dôvodu 
uzatvorenia Štátnej pokladnice, z dôvodu pozastavenia platieb vlastníkovi vedenia zo 
strany iného kontrolného orgánu alebo Európskej komisie. 

14. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia zmluvnej strany o 
odstúpení od zmluvy zostávajúcim dvom zmluvným stranám. 

15. V prípade odstúpenia od zmluvy je zmluvná strana, ktorá chce od zmluvy odstúpiť, 
povinná písomne upozorniť zostávajúce dve zmluvné strany na porušenie zmluvy 
s uvedením možností a dôvodu odstúpenia a poskytnúť týmto dvom zostávajúcim 
zmluvným stranám päťdňovú lehotu na nápravu. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté 
právo na náhradu škody a uhradenie vzniknutých nákladov. 

16. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká a zanikajú aj práva a povinnosti zmluvných strán, 
vyplývajúce zo zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody 
vzniknutej porušením zmluvy, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a iných 
ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať 
aj po skončení zmluvy. 

17. Zmluvná strana, ktorej pred odstúpením od zmluvy poskytla plnenie ktorákoľvek druhá 
zmluvná strana podľa tejto zmluvy, má nárok na náhradu nákladov s tým spojených. 

Čl. VI. 
Záverečné ustanovenia 

l. Táto zmluva sa riadi a vykladá v súlade so slovenským právnym poriadkom. Právne 
vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, platnými na území Slovenskej republiky, najmä zákonom č. 135/1961 Zb. 
o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si všetku súčinnosť, potrebnú k splneniu ich 
zmluvných povinností, vyplývajúcich im z tejto zmluvy, osobitných podmienok 
dojednaných medzi zmluvnými stranami a všeobecne záväzných právnych predpisov. 
Žiadna zo zmluvných strán nie je v omeškaní so splnením jej povinnosti, ak ju nemohla 
splniť z dôvodov na druhej zmluvnej strane. 

3. Zmluvné strany si navzájom poskytnú osobné údaje, nevyhnutné na realizáciu predmetu 
tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade každej zmeny právnej úpravy a dokumentov, na 
ktoré Zmluva odkazuje, platí, že právne vzťahy vzniknuté pred nadobudnutím účinnosti 
zmeny, sa spravujú ich účinným znením; vznik týchto právnych vzťahov, ako aj nároky z 
nich vzniknuté pred nadobudnutím účinnosti zmeny sa však posudzujú podľa doterajšieho 
znenia, ak nebude ustanovené inak. 
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5. Zmeny a doplnky tejto zmluvy možno vykonať iba formou písomnej dohody zmluvných 
strán, a to vo forme očíslovaných písomných dodatkov. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ by sa ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stalo 
neplatným alebo nevynútiteľným, potom táto skutočnosť nespôsobí neplatnosť ani 
nevynútiteľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy, ak nevyplýva z právneho poriadku 
Slovenskej republiky inak. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu nahradiť 
neplatné ustanovenia ustanoveniami platnými tak, aby sa čo najmenej odlišovali od 
pôvodných ustanovení, majúc vždy na zreteli predmet a účel tejto zmluvy. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky listiny, ktorými sa medzi nimi zakladajú, menia 

alebo zanikajú práva a povinnosti, si budú doručovať buď ako poštové zásielky určené do 
vlastných rúk alebo osobne. Na doručovanie zásielok sa vzťahujú ustanovenia 
Občianskeho súdneho poriadku o doručovaní súdnych zásielok určených do vlastných rúk. 

8. Táto zmluva zaväzuje aj právnych nástupcov zmluvných strán. 

9. Vlastník vedenia berie na vedomie, že s vlastníctvom vedenia sú nerozlučne späté aj práva 
a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy a že táto zmluva zaväzuje každého ďalšieho 

vlastníka vedenia. Vlastník vedenia je preto oprávnený postúpiť alebo previesť práva 
a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
vlastníka a/alebo správcu cesty a zároveň je povinný spolu s vlastníctvom vedenia 

previesť alebo postúpiť na nového vlastníka vedenia aj práva a povinnosti vyplývajúce 
z tejto zmluvy, v opačnom prípade zodpovedá za škodu, ktorý tým spôsobí nadobúdateľovi 
vedenia alebo vlastníkovi alebo správcovi cesty. 

l O. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopÍňať len na základe vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byt' vykonané vo forme 
písomného a očíslovaného Dodatku k tejto zmluve, pokiaľ v zmluve nie je uvedené inak. 
ŽSK a se ŽSK sú povinní oznamovať vlastníkovi vedenia bez zbytočného odkladu všetky 
zmeny a skutočnosti, ktoré majú vplyv alebo súvisia s plnením tejto zmluvy alebo sa 
akýmkoľvek spôsobom tejto zmluvy týkajú alebo môžu týkať, a to aj v prípade, ak ŽSK 

a/alebo Se ŽSK má/majú čo i len pochybnosť o dodržiavaní svojich záväzkov 
vyplývajúcich z tejto zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany následne 
bezodkladne prerokujú ďalšie možnosti a spôsoby plnenia predmetu a účelu tejto zmluvy. 

ll . Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 262 ods. l Obchodného zákonníka dohodli, že ich 
záväzkový vzťah, založený touto zmluvou, sa spravuje príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vzniknuté v súvislosti s týmto zmluvným 

vzťahom sa budú snažiť riešiť cestou dohody a zmieru. 
13. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade súdneho sporu budú príslušné- vecne a miestne 

príslušné súdy Slovenskej republiky. 

14. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou zo zmluvných strán a 
účinnost' dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle ŽSK .Vlastník 
vedenia berie na vedomie to, že táto zmluva je v zmysle ust. §5a zákona č . 211 /2000 Z. 
z. o slobode informácií v spojení s ust. § 47a Občianskeho zákonníka povinne 
zverejňovanou zmluvou a ako taká bude zverejnená na webovom sídle ŽSK, ako aj se 
ŽSK. 

15. Táto zmluva sa vyhotovuje v 3-och rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu. 
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16. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne, bez nátlaku, túto si pred jej 
podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju v troch 
vyhotoveniach podpísali. Zmluvné strany zároveň spoločne prehlasujú, že túto zmluvu 
neuzavreli v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, že táto zmluva sa svojim 
obsahom a účelom neprieči zákonu, a ani ho neobchádza. Zmluvné strany zároveň 
vyhlasujú, že majú plnú spôsobilosť na právne úkony a že zmluvu podpísali osoby, 
oprávnené konať v ich mene. 

v ;. lf. lf)/~ 
V Z iline dňa ........................ . V Trnave dňa ...... :. ~.~~.~ 9.~. ?91~ .... . 

Žilinský sa osprávny 
Ing. Juraj Blanár 

predseda 

 
Správa ciest Zilinského samosprávneho kraja 

Ing. Ivan Fábry 
generálny riaditeľ 
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N
et' é a elektronické služby 

gr. Rastislav Janota 
generálny riaditeľ 




